
Bruksanvisning

Når  du  bruker  projeksjonsutstyret,  må  du  alltid  overholde  følgende  sikkerhetsregler:

Designet  og  produsert  i  Storbritannia  av  [OPTI]  Kinetics  1

Viktige  sikkerhetsinstruksjoner  og  advarsler

Solar  Sensorisk  LED

9.  For  å  unngå  muligheten  utilsiktet  tilbakestilling  av  termisk  utkobling,  må  dette  apparatet  ikke  forsynes  via  en  ekstern  bryterenhet,  for  eksempel  

en  timer,  eller  kobles  til  en  krets  som  regelmessig  slås  på  og  av

18.  For  å  redusere  risikoen  for  elektrisk  støt  -  ikke  demonter  dette  apparatet.  Ta  den  med  til  en  kvalifisert  reparatør  når  service  er  

nødvendig.

17.  Koble  alltid  apparatet  fra  stikkontakten  når  det  ikke  er  i  bruk  eller  i  bevegelse.  Trekk  aldri  i  ledningen  for  å  trekke  støpselet  ut  av  

stikkontakten.  Ta  tak  i  pluggen  og  trekk  forsiktig  for  å  koble  fra.

1.  Les  og  forstå  alle  instruksjoner  før  du  bruker  utstyret.

bli  brukt.  Ledninger  som  er  klassifisert  for  mindre  strømstyrke  enn  apparatet  kan  overopphetes.

8.  Hvis  det  er  nødvendig  med  en  skjøteledning,  må  en  ledning  med  en  strømstyrke  som  minst  er  lik  den  til  apparatet

16.  Pass  på  under  fokusering  for  å  rotere  projeksjonslinsen  for  langt  ut,  da  dette  kan  føre  til  at  linsen  skiller  seg  fra  projektoren,  og  kan  falle  og  

knekke,  noe  som  kan  forårsake  skade.

14.  Bruk  av  tilbehør  som  ikke  er  anbefalt  av  produsenten  kan  forårsake  brann,  elektrisk  støt  eller  skade.

7.  Ikke  bruk  apparatet  med  en  skadet  ledning,  eller  hvis  apparatet  har  blitt  mistet,  eller  skadet,  før  det  har  blitt  undersøkt  av  en  kvalifisert  

serviceperson.

15.  IKKE  BRUK  PROJEKTOREN  I  EN  VINKEL  PÅ  MERE  ENN  90°  FRA  HORISONTALT,  da  dette  kan  føre  til  at  en  effekt  eller  effekttilbehør  skiller  

seg  fra  projektoren,  faller  og  går  i  stykker,  noe  som  også  kan  forårsake  skade.

5.  Denne  projektoren  må  alltid  kobles  til  en  jordet  (jordet)  strømforsyning.

6.  Bruk  alltid  den  medfølgende  strømledningen  som  passer  for  ditt  land.

13.  Barn  over  8  år  og  personer  med  reduserte  fysiske,  sensoriske  eller  mentale  evner  eller  mangel  på  erfaring  og  kunnskap  kan  bruke  

apparatet  under  nøye  tilsyn  eller  gitt  instruksjoner  om  hvordan  apparatet  skal  brukes  på  en  sikker  måte,  og  de  forstår  farene  involvert.  Ikke  la  

barn  være  uten  tilsyn  eller  la  barn  leke  med  apparatet  eller  la  dem  rengjøre  eller  utføre  vedlikeholdsarbeid.

12.  Ikke  blokker  noen  ventilasjonsåpninger.  For  å  unngå  termisk  "utkobling"  eller  varmeskader,  sørg  for  at  alle  luftinntak  og  -utløp  er  fri  for  

hindringer  før  og  under  bruk.

4.  Koble  kun  til  en  strømforsyning  med  en  spenning  som  tilsvarer  den  som  er  trykt  på  projektoren.

21.  Alle  prosedyrer,  beskrevet  i  vedlikeholdsdelen,  må  utføres  av  kvalifisert  servicepersonell  under  autoritet  av  produsentens  

anerkjente  agent.

væsker.  Senk  aldri  produktene  i  væsker.

11.  Apparatets  strømbryter  har  symbolene  'O'  som  indikerer  'AV'  og  'l'  som  indikerer  'PÅ'.

20.  Etter  vedlikehold  eller  rengjøring  må  alle  deler  være  helt  tørre  før  de  settes  på  plass  igjen.

3.  For  å  redusere  risikoen  for  elektrisk  støt,  ikke  bruk  der  projektoren  kan  bli  utsatt  for  drypp  eller  sprut

10.  Sørg  for  at  alle  kabler  føres  trygt  for  å  unngå  snubling  eller  trekking:  unngå  også  skarpe  bøyninger,  klemmer  og  kontakt  med  varme  
overflater.

19.  Koble  alltid  apparatet  fra  stikkontakten  og  la  det  avkjøles  før  rengjøring  og/eller  service.

2.  Dette  utstyret  er  kun  for  innendørs  bruk  i  moderat  klima.  Bruk  aldri  utstyret  i  fuktige  eller  våte  forhold.  Unngå  overdreven  varme,  

fuktighet,  støv  og  vibrasjoner.

LAGRE  DISSE  INSTRUKSJONENE
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Designet  og  produsert  i  Storbritannia  av  [OPTI]  Kinetics  2

3.  Stram  knottene.

Pakk  forsiktig  ut  og  oppbevar  emballasjen  for  retur  av  utstyr  for  service.  Sørg  for  at  alle  spesifiserte  elementer  er  i  boksen.  Hvis  ikke,  ta  kontakt

Sørg  for  at  projektoren  er  sikret  til  en  overflate  eller  struktur,  i  stand  til  å  bære  vekten  av  projektoren  og  tilbehøret,  via  braketten  som  er  montert  med  passende  

sentralbolt  (minimum:  14  mm  M10  x  20  mm),  skiver  og  tilbehør.  For  økt  styrke  i  en  fast  posisjon  på  en  flat  overflate,  bruk  braketten  som  en  merkemal  for  boring  

av  festehull.  Bruk  minimum  2  festemidler  som  2  x  40  mm  No  10  treskruer.  Det  er  fire  alternativer:

MONTERING  AV  PROJEKTOREN

OPTI  Solar  Sensory  LED-projektor  med  85  mm  linse  montert.  2  meter  IEC-ledning.

2.  Roter  braketten  eller  projektoren.

Juster  vinkelen  og  posisjonen  til  effektprojektoren  ved  hjelp  av  knottene,  

som  kobler  braketten  til  enheten.

PAKKE  INNHOLD

Før  du  skifter  ut  en  sikring,  KOPLE  PROJEKTOREN  FRA  STRØMSTRØMMEN.

1.  Løsne  de  to  knottene.

LUNTE

Strømnett:  T1AH/250Vkeramikk  (20mm  x  5mmØ)

JUSTERING  AV  BRAKETTET

SPENNING  220-240V~50-60Hz
EFFEKT  62W  MAKS  I  DRIFT

originalemballasje.Intet  ansvar  for  skader  som  oppstår  ved  bruk  av  ikke-godkjent  emballasje  vil  bli  akseptert.

ditt  salgssted  eller  oss  på  adressen  i  dette  dokumentet.  Hvis  utstyret  ser  ut  til  å  være  skadet  på  noen  måte,  returner  det  til  salgsstedet

Henger Veggmontert StåendeBrakett  under

DRIFTSINSTRUKSJONER  (220-240V~  modell)

Solar  Sensorisk  LED
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3.  Når  de  er  på  plass,  bør  de  begynne  å  jobbe  umiddelbart  ettersom  de  drives  av  Active  Gate.

1.  Velg  effekten  og  passende  Active  Gate  Wheel  Rotator  og  monter  effekten  på  Active  Gate  
Wheel  Rotator.

2.  Plasser  effekten  og  den  aktive  porthjulrotatoren  inn  i  porten  til  projektoren  ved  å  skyve  inn  

i  de  bakre  portskinnene.  Hovedeffekten  bør  monteres  i  de  bakre  portskinnene  for  maksimal  

levetid  og  gjenstandsbelysning.  Bildeendrende  effekter  som  Distortion  Wheels  

kan  monteres  i  frontporten.

Bruk  en  myk  vev  eller  linseklut  med  litt  denaturert  sprit  eller  ren  alkohol.

Før  du  skifter  ut  en  sikring,  KOPLE  PROJEKTOREN  FRA  
STRØMSTRØMMEN.

BYTTE  SIKRING

Sikringen  må  kun  skiftes  ut  med  en  sikring  av  typen  og  klassifiseringen  som  er  merket  på  

bakpanelet.  Hvis  en  sikring  svikter  umiddelbart,  kontakt  din  lokale  servicerepresentant.  IKKE  

skift  ut  med  en  høyere  verdi.  Hovedsikringen  er  montert  i  det  bakre  IEC-panelet.

Fokuser  effekten  ved  å  vri  linsen  inn  og  ut  til  ønsket  fokus  er

oppnådd.

Koble  IEC-ledningen  til  IEC-kontakten  på  bakpanelet.  Slå  deretter  effektprojektoren  på  med  

hovedbryteren  til  'l'  (ON)  posisjon.

ADVARSEL

Å  endre:

2.  Fjern  gammel  sikring  og  erstatt  med  en  T1AH/250V  keramisk  (20  mm  x  5  mm)  sikring.

3.  Sett  på  plass  sikringsholderen  og  skyv  inn  til  den  er  i  flukt  med  overflaten  på  apparatet

IEC-kontaktpanel.

1.  Vipp  ut  sikringsholderen  med  en  flat  skrutrekker.

Installasjon  av  Active  Gate  Wheel  Rotator  og  effekter:

NETTKOBLING

Denne  effektprojektoren  er  designet  eksklusivt  for  bruk  med  OPTI  Solar  Range  of  

Effects  Accessories  og  OPTI  Effects.  Spør  din  forhandler  om  en  

demonstrasjon  og  følg  alltid  instruksjonene.

OPERASJON

RENGJØRING  AV  FOKUSSLINSEN

Designet  og  produsert  i  Storbritannia  av  [OPTI]  Kinetics  3

Solenergi  sensorisk  LED

en  Active  Gate-projektor.

[OPTI]  Kinetics  Active  Gate-projektorer  støtter  ikke  hjulrotatorer

produsert  før  2017.  Metallhjulrotatorer  bør  aldri  settes  inn  i

FOKUSERING  AV  BILDET
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Eksterne  kontrollinnganger:

ekstern  bryter  for  øyeblikkelig  PÅ.  Trykk  og  hold  bryteren  for  å  være  PÅ  så  lenge  det  er  nødvendig.

Krever  3,5  mm  Mono  eller  Stereo  Jack-plugger  40W  LED-
modul.

347  mm  lang  (uten  linse)  x  133  mm  bred  x  102  mm  dyp  (228  mm  dyp  med  hengende  brakett).  3,2  kg.

2200  lumen

240V~  eller  110  -  120V~  50/60Hz.

LED-modulens  levetid:

O  motorkontaktene  vil  være  slått  på  (PÅ).  Trykk  eller  trykk  på  den  eksterne  bryteren  for  

øyeblikkelig  AV.  Trykk  og  hold  bryteren  for  å  være  AV  så  lenge  den  holdes  inne.

Røraksial  vifte.

Standard  objektiv:

Fargetemperatur:

[OPTI]  Solar  Sensory  LED

I  motorkontaktene  vil  være  AV.  Trykk  eller  trykk  på

12VDC  utgangsstrøm:

62  watt  maksimalt.

NAVN:

Strømforbruk:

Lyskilde:

3  Element  85mm  f2.8  42.5mm  Helical  Focus  Groove.  220  -

Gjennomsnittlig  levetid  på  over  100  000  timer.

500mA  maksimum.

Lysstyrke:

Vekt:

POSISJONER  FOR  MOTORSVIKELBRYTER

4000°K

Nettspenning:

Kjøling:  Drift:
Omgivelsestemperatur  10  til  35°C  Relativ  fuktighet  

80%rH  maks

Nettsikring:

Generell  størrelse:

motorkontaktene  forblir  PÅ  eller  AV,  avhengig  av  hva  den  forrige  posisjonen  var.  Trykk  
på  den  eksterne  bryteren  for  å  låse  strømforsyningen  til  motorisert  tilbehør  AV  eller  PÅ  etter  
behov.

T1AH/250V  keramikk  (20mm  x  5mmØ)

JegOO Jeg

MERK:  Effekthjul  bør  ikke  stå  på  projektoren  i  stasjonær  stilling  og  bør  alltid  rotere
mens  projektoren  er  slått  på

I  Lyset  vil  være  AV.  Trykk  eller  trykk  på  den  eksterne  bryteren  for  å

lyser  et  øyeblikk  (ON).  Trykk  og  hold  bryteren  for  å  

være  PÅ  så  lenge  det  er  nødvendig.

Lysinngang Lys

LETTE  VIKEBRYTER  POSISJONER

motorkontaktene  forblir  PÅ  eller  AV,  avhengig  av  hva  den  forrige  posisjonen  var.  

Trykk  på  den  eksterne  bryteren  for  å  låse  strømforsyningen  til  motorisert  tilbehør  AV  eller  

PÅ  etter  behov.

O  lyset  vil  slås  på  (PÅ).  Trykk  eller  trykk  på  den  eksterne  bryteren  for  øyeblikkelig  AV.  

Trykk  og  hold  bryteren  for  å  være  AV  så  lenge  den  holdes  inne.

For  normal  drift,  slå  på  projektoren  ved  å  plugge  inn  IEC-ledningen  på  baksiden  av  projektoren  og  slå  hovedbryteren  og  både  'Motor'  og  'Light'  vippebrytere  til  'I'  eller  ON  
posisjon  (begge  knipset  til  høyre ).

Motorinngang Motorer

1.  Hvis  du  bruker  en  ekstern  bryter,  for  å  kontrollere  lyset  eller  motorisert

tilbehør  koble  3,5  mm  jackpluggen  inn  i  den  aktuelle  kontakten  på  baksiden  av  projektoren.

Sensory  LED  er  kompatibel  med  eksterne  brytere  eller  trådløse  fjernkontroller  

utstyrt  med  3,5  mm  mono-  eller  stereojackplugger.

Eksterne  brytere

2.  Flytt  deretter  vippebryteren  til  ønsket  funksjon.

Designet  og  produsert  i  Storbritannia  av  [OPTI]  Kinetics  4

BAKRE  VIKEBRYTER  DRIFTSINSTRUKSJONER

Solenergi  sensorisk  LED

TEKNISK  INFORMASJON

Machine Translated by Google



1
ÅR

[OPTI]  Kinetics  Ltd  garanterer  dette  produktet  i  1  år  fra  kjøpsdatoen  fra  alle  
mekaniske,  elektriske  eller  monteringsfeil.  Innenfor  denne  1-

For  å  utvide  garantien  gratis  til  3  år,  vennligst  registrer  din  [OPTI]  Solar  
Sensory  LED-projektor  ved  å  besøke  www.optikinetics.co.uk/

årsperiode  enhver  feil  vil  bli  reparert  eller  utbedret  gratis.

GARANTI

garanti-skjema

Merk:  Garantien  er  ugyldig  hvis  projektoren  har  blitt  åpnet  eller  hvis  en  
reparasjon  har  blitt  forsøkt  av  andre  enn  en  [OPTI]  Kinetics-autorisert  
reparatør.

Designet  og  produsert  i  Storbritannia  av  [OPTI]  Kinetics  5

Garanti

Solenergi  sensorisk  LED

Kinetikk
38  Cromwell  Road  Luton  LU3  1DN  England
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